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1. Fundamentacion:

La inclusién de esta materia en la formacion del futuro traductor tiene por objeto ofrecerle
un espacio para la adquisicion de nuevas herramientas de analisis y reflexion para abordar
un corpus significativo de la Literatura Portuguesa. Este corpus, dentro de los lineamientos
dados por el plan de estudios de la carrera, buscara reunir obras de géneros y épocas
diferentes, con tematicas que muestren algunas de las singularidades de la sociedad
portuguesa.

Desde una triple perspectiva — sociohistOrica, estéticocultural y linguistica — las
producciones literarias ofrecidas en este corpus seran trabajadas teniendo en cuenta el
estilo de época en que fueron creadas, las especificidades del género al que pertenecen, los
procedimientos de construccion que las hacen Unicas y tanto el trabajo de organizacion del
texto como el juego novedoso realizado con el lenguaje o el desvio de la norma llevados a
cabo por su creador.

Esta disciplina se propone también contribuir a la formacion de un lector sensible tanto a
los elementos linguisticos como a los extralinglisticos; un lector sagaz, que sepa leer por
detrés de lo dicho, lo insinuado y que pueda interpretar el mensaje que mudamente se



instaura con la utilizacion de determinados procedimientos constructivos y no otros. Se
busca formar un lector que pueda apreciar la estructura, la singular composicién y las
estrategias textuales, sin perder el placer por la lectura y conciente de las inferencias y otros
procedimientos cognitivos — y afectivos — que intervienen en el proceso de interpretacion
de un texto asi como de las posibilidades de lectura que la plurisignificacion del texto le
ofrece para hacer su propio recorrido de construccién de sentido.

De esta manera, el futuro traductor,al reconocer la complejidad y especificidad del discurso
literario y vivenciar cudl es su papel como lector en la construccion de sentido del texto,
contard con mas recursos para llegar a la instancia de la compleja y delicada tarea de
traduccion de textos literarios.

2. Objetivos generales:

- conocer los movimientos y procedimientos literarios mas importantes de la literatura
portuguesa desde la Edad Media hasta el siglo XX.

- situar los textos producidos en las diferentes épocas en su entorno cultural e historico.
3. Objetivos especificos:
Conseguir que los alumnos:

e adquieran una vision general del panorama literario de Portugal entre los siglos XII y
XX;

e puedan ubicar cronologicamente las manifestaciones literarias portuguesas, dar cuenta
de las estéticas presente en ellas y relacionarlas con otras expresiones artisticas de la
época;

e consigan explicarla relacion existente entre los recursos estilisticos, procedimientos
constructivos propios de cada periodo literario y el contexto historico-cultural que
enmarca esas producciones artisticas;

e después de un trabajo linglistico profundo puedan describir las especificidades del
lenguaje poético en diferentes momentos de su manifestacion;

e puedan reconocer cada uno de los componentes del hecho literario, vivenciar la
complejidad del fendmeno estético-literario en su totalidad y dar cuenta, con sustento
tedrico y desde su experiencia personal, del papel del lector en la construccion de
sentido del texto literario;

e continben desarrollando su racionalidad, reflexion critica y autonomia a través de la
eleccion libre de parte de la bibliografia y otras fuentes de consulta y que puedan
justificar con solvencia académica sus lecturas de los textos literarios.

4. Contenidos minimos:
Principales tendencias de la literatura portuguesa entre los siglos XV1 y XX. El teatro

renacentista. Epica y lirica camoniana. Principales exponentes de la poesia y la prosa
barroca. La transicién pre-romantica. Caracteristicas y principales autores del



Romanticismo y Realismo portugués. El modernismo en Portugal. Historia y Literatura:
migracion, exilio y guerra colonial. Repercusiones del 25 de abril en la produccion literaria.
Panorama de la literatura portuguesa contemporanea.

5. Contenidos: organizacion y secuenciacion en unidades

Unidad 1 — Algunas consideraciones generales

a)

b)

Literatura y hecho literario. Una visién poligonal del fendmeno estético-literario. La
triada autor — texto - lector. La plurisignificacion del texto literario y el papel del
lector en la construccion de sentido.

Periodizacion de la literatura y estilos de época. La evolucion literaria —
¢continuidad o fractura? Momentos de transicion, de fractura y de coexistencia de
pluralidad de estéticas.

Unidad 2 — La Literatura Portuguesa — problemas de periodizacion

a)

b)

Linea cronoldgica de estéticas y principales autores de la literatura portuguesa entre
los siglos XI1'y XX.

Ejemplos de transicion, de fractura y de pluralidad de estéticas: Camdes lirico.
Manuel Maria du Bocage. Questdo Coimbra. La prosa realista de Eca de Queirds y
el impresionismo literario en Cesario Verde. Modernismo y otros ismos. Las
multiples poéticas de Fernando Pessoa: Pessoa paulico. Pessoa interseccionista. La
musicalidad simbolista de “Cancioneiro”. EI nacionalismo profético de
“Mensagem”. El fenomeno dramatico de la heteronimia: Ricardo Reis, un
neoclasico en tiempos modernistas; Alvaro de Campos y Alberto Caeiro -
sensacionismos subjetivo y objetivo. La neo narrativa contemporanea y la magia de
nuevos lenguajes poéticos: José Saramago, Agustina Bessa-Luis, Herberto Helder y
José Luis Peixoto.

Unidad 3 — Marcas de la Historia de Portugal en su Literatura

a)
b)
c)
d)
e)
f)

El Teatro de Gil Vicente: Auto da India.

Os Lusiadas, de Luis de Camdes

La prosa barroca y el discurso ideolégico del padre Antonio Vieira
Frei Luis de Sousa, de Almeida Garrett

Sebastianismo y Quinto Imperio em Mensagem, de Fernando Pessoa
Literatura y Guerra Colonial: Lidia Jorge y Lobo Antunes

6. Modo de abordaje de los contenidos y tipos de actividades

La bibliografia tedrica para abordar la unidad 1 sera comentada en clase, buscando la
aclaracion de dudas, el enriquecimiento de todos a partir del aporte de cada uno y
fomentando la reflexion sobre las problematicas y los diferentes puntos de vista



presentados. Se propiciara el cuestionamiento de las certezas parciales planteadas por los
autores y se pedira a los alumnos que expongan y defiendan sus apreciaciones al respecto.

En las unidades subsiguientes, reapareceran esos conceptos y seran aplicados a los analisis
de las obras literarias seleccionadas con la intencion de mostrar la diversidad de lugares
desde los que se puede analizar un mismo texto y la pluralidad de lecturas que de esas
perspectivas y de las caracteristicas especificas del texto literario pueden resultar. De esta
manera, algunos trabajos focalizardn mas aspectos linglisticos, estilisticos, historicos,
literarios, politicos, estéticos, filosofico o varios de ellos en simultaneo, a los efectos de
aproximarnos lo mas posible a una vision poligonal de nuestro objeto de analisis.

Se indicard, para las unidades 2 y 3, la lectura de Historias de la Literatura Portuguesa y de
ensayos Y articulos criticos sobre aspectos puntuales, como actividad previa al trabajo con
los textos literarios. Para algunos tdpicos se pedird a los alumnos que investiguen en
diversas fuentes, para luego socializar el resultado de esa investigacion. La exposicion de
los resultados de la investigacion se realizard oralmente y es deseable que sea acompafiada
por material de audio, video, graficos u otros que sean pertinentes.

A los efectos de sistematizar la informacion, se pedira la confeccion de cuadros
comparativos de estéticas, resumenes, redes conceptuales y lineas cronoldgicas.

Para el trabajo con las producciones literarias, la profesora presentara varias posibilidades y
modalidades de analisis de una misma obra y ejemplos de comparaciones de estéticas o
lenguajes artisticos. Luego, los alumnos elegiran qué tipo de recorrido de lectura desean
realizar. La distribucion de diferentes perspectivas de abordaje dentro del grupo garantizara
alcanzar una vision bastante poliédrica de las obras.

Los trabajos a realizar durante el curso seran de investigacion y de analisis, individuales,
grupales, escritos y de exposicion oral.

A estos trabajos se agregard un Trabajo Final Integrador, que consistird en un ensayo
académico a realizarse partiendo de alguno de los conceptos teoricos tratados, aplicados a
algun autor u obras de la literatura portuguesa o a la comparacion de estéticas, autores u
obras, teniendo en cuenta géneros, tematicas y los contextos historicos en que fueron
escritas.

Para este trabajo, las obras literarias también pueden ser puestas en relacion con
producciones artisticas que empleen otros lenguajes.
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9. Sistema de cursado y promocion

Se adoptara el tipo de promocidn sin examen final. Para la promocién de la instancia
curricular, los alumnos deberan:

e tener aprobados los finales de las correlativas correspondientes a la fecha de
cierre del acta del curso

e cumplir con una asistencia de un 75% de las clases dadas

e aprobar los trabajos practicos y parciales requeridos durante la cursada
con un promedio de no menos de 7 (siete) puntos y

e aprobar un trabajo final integrador con un minimo de 7 (siete) puntos

Aquellos alumnos que obtengan un promedio igual o superior a 7 (siete) puntos en sus
trabajos practicos y parciales pero, por adeudar correlativas, no puedan promocionar la
disciplina podran presentar su Trabajo Final Integrador hasta una semana antes de
presentarse a rendir el final y su evaluacion consistiré en la defensa oral de ese trabajo.

En caso de no alcanzar la promocion, pero si superar los 4 (cuatro) puntos, el alumno
debera presentarse a rendir examen final (escrito y oral) en calidad de regular. Este examen
consistira en un escrito que podra abarcar cualquiera de los contenidos vistos durante la
cursada y un oral que consistira en la defensa de su trabajo integrador.

Si el alumno obtiene menos de cuatro puntos en su cursada o no cumple con el 75% de
asistencia requerida, debe rendir examen en calidad de alumno libre (escrito y oral sobre la
totalidad del programa) o recursar la instancia curricular.

Alumno libre

El alumno libre debera demostrar que ha leido la bibliografia obligatoria y que es capaz de
aplicarla al anélisis de textos literarios. Para ello se le tomard un examen escrito y oral
(teorico-practico) sobre los distintos puntos que figuran en el programa, siendo el escrito
eliminatorio para pasar a la instancia oral.

10. Instrumentos y criterios de evaluacion para la aprobacion de la unidad curricular

A lo largo de la cursada se adoptara un criterio de evaluacion de proceso. Las reflexiones
puestas de manifiesto por los estudiantes en varias de las actividades a realizar y los
trabajos de analisis, justificacion teorica, autocorreccion y reformulacion, previos a la
aprobacion del trabajo final integrador, son algunos instrumentos que dan cuenta de la
concepcion de aprendizaje y evaluacion de la catedra.

Para la aprobacion de estas instancias de evaluacion se tendrd en cuenta la solvencia y
correccion linglisticas en las producciones orales y escritas, el manejo del metalenguaje
propio de la disciplina y la correccion de las citas bibliograficas.



a) Trabajos practicos y parciales

e Trabajos Practicos individuales y grupales
e Trabajos de anlisis con posterior exposicion oral.
e Parciales individuales

b) Trabajo Final Integrador

A las evaluaciones de proceso se agregara un Trabajo Final Integrador, que consistira en
un ensayo académico a realizarse partiendo de alguno de los conceptos tedricos tratados,
aplicados a algun autor u obras de la literatura portuguesa.

La eleccion de la temética y el plan de recorrido de lectura la hard el alumno, con el
consentimiento del profesor, a los efectos de garantizar un minimo acompafamiento
pedagdgico y orientacion con relacion a la bibliografia mas conveniente.

En este trabajo, de caracter subjetivo, deberd quedar evidenciada la experiencia de lectura
de quien escribe. Por eso, es necesario un posicionamiento claro del estudiante en cuanto a
la delimitacion del objeto a ser tratado y al punto de vista que elegira para su abordaje. En
ese mismo sentido, es muy importante el reconocimiento de la delimitacion entre la propia
voz y la palabra ajena subida al texto para dar sustento a sus apreciaciones bajo la forma de
citas de autoridad, en la medida en que el trabajo debe incluir ejemplos de las obras
analizadas y evidenciar el manejo de la bibliografia tedrica vista.

Para la evaluacion de este trabajo seran tenidos en cuenta: la correccion linguistica acorde
al afo de cursada, la originalidad de la elaboracion personal, el uso del metalenguaje propio
del abordaje elegido y la adecuacion de la cita de las fuentes consultadas.

Prof. Alejandra E. Leoni



